MA Di 
Ba 


Suratuz Zukhruf 


A 


Bismil lahir rahmanir rahim 


Haa a Oid Si 


o 


bahasa Al-Qurān Kami ja- sesungguh- yang nyata/ demi Al-Kitab Ĥā M 
Arab dikannya nya Kami 2 menerangkan (Al-Quran) 1 
Aa Mim (1) Walkitabil mubin (2) Inna ja`alnāhu qur-ānan `arabiyyal 
PARAAN - A s x AN ci A A n a 
DIa D PA A 
- = - A 29 7 — e 
di sisi Al-Kitab induk da- dan sesungguh- kalian agar 
Kami lam nya ia (Al-Quran) 3 mengerti kalian 
la`allakum ta`qilūn (3) Wa-innahi fi ummil kitabi ladainā 
2 27 PE P PES AN ig Ai 
” a opo Aa 
un SSM Spa E2 N P. 
hindarkan/ pengajaran/ dari kalian/ maka apakah penuh benar-2 
hentikan Al-Quran atas kalian Kami jadikan 4 hikmah tinggi 


la'aliyyun hakim (4) Afanadhribu 'ankumudz dzikra shafħan 


T > 12? Pa A PEZA Aza z 
P W s [z TA f A d aa 27a Pa 2 
# 
pada nabi- dari telah Kami dan berapa melam- kaum kalian ka- 
nabi utus banyak 5 paui batas adalah rena 


an kuntum qaumam musrifin (5) Wakam arsalna min nabiyyin fil 


g 
L 2A, 2? 27 


P CA 7 ZAS P AN Penga 
BA g EN A mak Gs yY! 


mereka mem- dengannya/ mereka ke- seorang dari datang kepa- dan 


perolok-olok kepadanya adalah cuali nabi da mereka tidak 6 
awwalin (6) Wama ya'tihim min nabiyyin illa kānū bihī yastahzi-ūn 


aN e a Aa 


umat-umat 
terdahulu 


PPA 


E 


-QO 


orang-orang perum- dan te- keku- dari sangat/ maka Kami 
terdahulu pamaan lah lewat atan mereka lebih binasakan 
(7) Fa-ahlakna asyadda minhum bath-syaw wamadhā matsalul awwalin 
OEA Z 2<? PA DARI AN 
Isi Z < 
Je AN aN ba BA (A) 
Dan — D Nw 
tentu mereka dan langit mencip- siapa- kalian bertanya dan 
mengatakan bumi takan kah pada mereka jika 8 


(8) Wala-in sa-altahum man khalaqas samawati wal-ardha layaqūlunna 


Zo? 2A Z AIr 2 AN Yaar? A, 3 TALKI 
, pa) AN Rori 
bumi untuk menja- Dia Maha Maha- menciptakan 

kalian dikan yang 9 Mengetahui perkasa itu semua 
khalaqahunnal `azizul `alim (9) Alladzi ja`ala lakumul ardha 
AN a 21 2L A g A Z aA iai DIDA P ' 2 2s 
) EnA > > 2 w 
Q) Logg Wi J Ka lg 
kalian menda- agar jalan- di dalamnya/ untuk dan Dia tempat 
10 pat petunjuk kalian jalan di atasnya kalian menjadikan menetap 
mahdaw waja'ala lakum fiha subulal la`allakum tahtadūn (10) 
(a Pe Pena — ya 

Žo ge 2z T 7q Pa eae r Ka z 

La bh A bib JA A AA AK Jy sÁ 
mati negeri dengan- lalu Kami menurut air langit dari menu- dan 

nya hidupkan ukuran runkan yang 


Walladzi nazzala minas sama-i ma-am biqadarin fa-ansyarnā bihī baldatam maitā 


AZ ZUKHRUF 
(Perhiasan) 
Surah ke-43 

89 Ayat. Makkiyyah 


Dengan nama Alloh Yang Maha Pengasih lagi Maha 
Penyayang. 


1. ĤāmMīm. 

2. Demi Kitab (Al Qurān) yang menerangkan. 

3. Sesungguhnya Kami menjadikan Al Qurān 
dalam bahasa Arab supaya kamu mengerti. 

4. Dan sesungguhnya Al Qurān itu dalam induk Al 
Kitab (atau Loh Mahfuz) di sisi Kami adalah benar- 
benar (bernilai) tinggi dan penuh hikmah. 

5. Maka apakah Kami akan berhenti menurunkan 
Al Qurān kepadamu, karena kamu adalah kaum 
yang melampaui batas? 

6. Berapa banyak nabi-nabi yang telah Kami utus 
kepada umat-umat yang terdahulu. 

7. Dan tiada seorang nabipun datang kepada 
mereka, melainkan mereka selalu memperolok- 
olokkannya. 

8. Maka telah Kami binasakan orang-orang yang 
lebih besar kekuatannya dari mereka (kaum 
musyrikin Mekah) itu dan (kaum) yang telah 
terdahulu (yang tersebut dalam Al Qurān sebagai) 
perumpamaan umat-umat masa dahulu. 

9. Dan sungguh jika kamu tanyakan kepada 
mereka: "Siapakah yang menciptakan langit dan 
bumi?", niscaya mereka akan menjawab: "semua 
itu diciptakan oleh (Alloh) Yang Maha Perkasa lagi 
Maha Mengetahui". 

10. Dia yang menjadikan bumi untuk kamu 
sebagai tempat menetap dan Dia membuat jalan- 
jalan di atas bumi untuk kamu supaya kamu 


mendapat petunjuk. 

11. Dan yang menurunkan air dari langit menurut 
kadar (yang diperlukan) lalu Kami hidupkan dengan 
air itu negeri yang mati, seperti itulah kamu akan 
dikeluarkan (dari dalam kubur). 





12. Dan yang menciptakan semua (makhluk) 
berpasangan dan menjadikan untukmu kapal dan 
binatang ternak yang kamu tunggangi. 

13. Supaya kamu duduk di atas punggungnya 
kemudian kamu ingat nikmat Tuhanmu apabila 
kamu telah duduk di atasnya; dan supaya kamu 
mengucapkan: "Maha Suci Tuhan yang telah 
menundukkan semua ini bagi kami, padahal kami 
sebelumnya tidak mampu menguasainya, 

14. dan sesungguhnya kami akan kembali kepada 
Tuhan kami". 

15. Dan mereka menjadikan sebagian dari 
hamba-hamba-Nya sebagai bagian daripada-Nya. 
Sesungguhnya manusia itu benar-benar 
pengingkar yang nyata (terhadap rahmat Alloh). 

16. Patutkah Dia mengambil anak perempuan dari 
yang diciptakan-Nya dan Dia mengkhususkan buat 
kamu anak laki-laki. 

17. Padahal apabila salah seorang di antara 
mereka diberi kabar gembira dengan apa yang 
dijadikan sebagai perumpamaan bagi Alloh Yang 
Maha Pemurah; jadilah mukanya hitam pekat, 
sedang dia amat menahan marah. 

18. Dan apakah patut orang yang dibesarkan 
dalam keadaan berperhiasan, sedang dia tidak 
dapat memberi alasan yang terang dalam 
pertengkaran. 

19. Dan mereka menjadikan malaikat-malaikat 
yang mereka itu adalah hamba-hamba Alloh Yang 
Maha Pemurah sebagai orang-orang perempuan. 
Apakah mereka menyaksikan penciptaan 
malaikat-malaikat itu? Kelak akan dituliskan 
persaksian mereka dan mereka akan dimintai 
pertanggungjawaban. 

20. Dan mereka berkata: "Jikalau Alloh Yang Maha 
Pemurah menghendaki, tentulah kami tidak 
menyembah mereka (malaikat)". Mereka tidak 


mempunyai pengetahuan sedikitpun tentang itu, 
mereka tidak lain hanyalah menduga-duga belaka. 
21. Atau adakah Kami memberikan sebuah kitab 
kepada mereka sebelum Al Qurān, lalu mereka 
berpegang dengan kitab itu? 
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dan Dia semu- berpa- mencip- dan kalian di- seperti 
menjadikan anya sangan takan yang 11 keluarkan demikian 
kadzālika tukhrajūn (11) Walladzī khalaqal azwāja kullahā waja'ala 
ah y7 pes A Lgu P Ta pa Sg 
; a Q D ; a a S 
w dk PR aai i 
belakang/ atas supaya kalian kalian apa dan binatang bahtera dari untuk 
punggungnya sama (duduk) aa kendarai yang ternak kalian 


lakum minal fulki wal-an`āmi mā tarkabūn (12) Litastawa “ala zhuhūrihī 


Lor GA 
DI 727A AA FA Asa? Z x DAH FAP aS A 
a Yw ae rl Isl D dR IS 
Mahasuci dan kalian atasnya kalian sama apa- Tuhan nikmat kalian kemu- 
Dia mengucapkan (duduk) bila kalian ingat dian 
tsumma tadzkurū ni`mata rabbikum idzas tawaitum 'alaihi wataqūlū subħānal 
lws y AD AN Ya z2 SF TA DA Ay k Grs A 
Es dA É CO ad ES G lis G a Sa 
2 ol W r A~ 9 u g4 
Tuhan ke- dan sung- mengu- bagi- kami dan ini untuk menun- Dia 
kami pada guh kami 13 asai nya adalah tidak kami dukkan yang 


ladzi sakh-khara lana hādzā wamā kunnā lahū muqrinin (13) Wa-inna ilā rabbinā 


& VEA 


2 A ED D AN 
AN F 27A pa 7 Ge) 
SI s KS be a d Ga O 
manusia sesung- bagian hamba- sebagi- bagi- dan mereka 
guhnya hamba-Nya an dari Nya menjadikan 14 


lamunqalibūn (14) Waja`alū lahū min 'ibadihi juz-ā innal insāna 


Z 2A 1227 
O glia) 
1 


benar-2 orang-2 
yang kembali 


2 y 74; A aAer A E í ĈN tag, 4 Sepa 
19 Ca (6; L pt pa A 2 7 D 29 Ś j 
dan Dia pilih- anak pe- Dia dari apa Dia meng- atau- nyata benar-benar 
kan kalian rempuan ciptakan yang ambil kah 15 pengingkar 


lakafūrum mubin (15) Amit takhadza mimmā yakhluqu banātiw wa-ashfākum 


RA EZA srr pa SAKA Pg A P 
2 y A > . (nn) Sa 
Wa A Qw < a ie i o WO wk 
permi- bagi Yang Ma- menja- dengan salah seorang diberi kabar dan a- dengan anak 
salan ha Pemurah dikan apa yang dari mereka gembira pabila 16 laki-laki 
bilbanin (16) Wa-idzā busy-syira ahaduhum bima dharaba lirrahmani matsalan 
i E 2 <í N BAS pa a LAr GA 
- . 
SG KR Sa O AE m a D Jb 
dalam ditumbuhkan/ dan apa- menahan dan hitam muka- jadilah 
dibesarkan kah orang 17 marah dia pekat nya 
zhallā wajhuhū muswaddaw wahuwa kazhim (17) Awamay yunasy-sya-u fil 
a AN A CN a Pen | pa Í | N 28s 2 1 
€ llao NA go NE A a 3 29 Pa 
malaikat- dan mereka terang/ tidak perteng- da- dan/se- perhi- 
malaikat menjadikan 18 nyata karan lam dang dia asan 
hilyati wahuwa fil khishami ghairu mubin (18) Waja'alul mala-ikatal 
Per pr! A ai E ZA Ay >A SA 
(x E DAR AM A Ag P yA 
kelak akan penciptaan me- apakah mereka perempuan Maha hamba- mere- yang 
ditulis reka (malaikat) menyaksikan Pemurah hamba ka itu 
ladzina hum `ibādur raħmāni inātsā asyahidū khalqahum satuktabu 
Za 241 C ANG | A 4 AG Ga) PARIS PS 
f & A A a 2 
a jä y Ig D) IS AA m 2 
kami menyem- tidak Yang Maha meng- jika dan mereka dan mereka persaksian 
bah mereka Pemurah hendaki berkata 19 akan ditanya mereka 
syahadatuhum wayus-alūn (19) Waqālū lau sya-ar rahmanu mā `abadnāhum 
2A A A AN Sa per F zA > 2 pa A ` 2a% Pa 
K C) Sei e ol seó 
psl A Qi yos NI ol ade DA US L 
Kami berikan atau- mereka mengada- ke- me- tidak penge- dari demikian itu/ bagi tidak 
pada mereka kah 20 adakan kebohongan cuali reka lain tahuan tentang itu mereka ada 


mā lahum bidzālika min `ilm in hum illa yakhrushūn (20) Am ātaināhum 


pg 2y G) 2A DI DA 2A Lai 2v gg) 

F » z a a 7 - 

D6 J Kaasa y o A a Ge 
mereka bah- mereka ber- dengannya/ lalu sebe- dari sebuah 
berkata kan 21 pegang padanya mereka lumnya kitab 
kitābam min qablihi fahum bihi mustamsikūn (21) Bal qālū 
AN [2A 2 a D KA Tz “A mi P ku, A 

) . - a de a e A d A A 
orang-orang yang bekas-bekas atas dan sung- umat atas bapak-2 kami men- sungguh 

22 mendapat petunjuk mereka guh kami (agama) kami dapati kami 


inna wajadnā ābā-anā `alā ummatiw wa-innā `alā ātsārihim muhtadūn (22) 


- 


a v NG Pa PEZA P 1 or m 12s l XI a y 
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orang-2 yang ber- ke- pemberi dari suatu da- sebelum dari Kami tidak dan de- 
mewah hidupnya kata cuali peringatan negeri lam kamu mengutus mikianlah 

Wakadzālika mā arsalnā min qablika fi qaryatim min nadzirin illa qāla mutrafūhā 
PAE AE- 5 y < Do A Hr A) moar A 
Daa a de IS ad de bgl biss éI 
[T m 

orang-orang bekas-bekas atas dan sung- umat atas bapak-2 kami men- sungguh 

23 pengikut mereka guhkami (agama) kami dapati kami 


inna wajadna aba-ana `alā ummatiw wa-innā 'ala ātsārihim muqtadūn (23) 


Az aga) Aers 

2 æ- 

JE SG a jg e sa Kis I pe 
mereka bapak-2 atasnya kalian dari apa dengan aku datang/ mem- apakah (Rasul) 
berkata kalian dapati petunjuk bawakan kalian sekiranya berkata 


Qāla awalau ji“tukum bi-ahdā mimmā wajattum `alaihi ābā-akum qālū 


GS bi pu a 


bagai- maka per- i5 antara maka kami orang-orang dengan- kalian terha- sungguh 
mana hatikanlah mereka siksa 24 yang ingkar nya diutus dapapa kami 
innā bimā ursiltum bihi kāfirūn (24) Fantaqamnā minhum fanzhur kaifa 
PE < trz y A. pa 
- - 2 A> ri a z 
Sa KA id ig © Si Ge É 
dan ka- pada Ibrahim ber- dan orang-2 yang akibat /ke- adalah 
umnya bapaknya kata ketika 25 mendustakan sudahan 


kana `āqibatul mukadz-dzibin (25) Wa-idz qāla ibrāhīmu li-abīhi waqaumihi 


A 1 
5 > sT 2, AY > & ri A Yo oaarz Z» S2 >F 
Nip al Ga SN NI W OJA Vo elp gl 
akan memberi maka sung- mencip- yang ke- kalian dari berle- sungguh 
petunjuk kepadaku guh Dia takan aku cuali 26 sembah apa pasdiri aku 


innani bara-um mimma ta`budūn (26) Illal ladzi fatharani fa-innahū sayahdin 


TO A a 34 a an An u; E) 
d Sa oyr Z. pp 2 ti~ > 7 Na 
bah- mereka supaya keturun- pada tetap/ kalimat dan (Ibrahim) 
kan 28 kembali mereka annya kekal menjadikannya 27 
(27) Waja`alahā kalimatam bāqiyatan fi `aqibihi la`allahum yarji`ūn (28) Bal 
AN GA a Aq MA 37 SERA TAT P 

) Maa - Pa - Pa a 
jelas/ membe- dan seo- kebe- datang kepa- se- dan bapak- mere- Aku telah mem- 

29 ri penjelasan rang rasul naran da mereka hingga bapak mereka ka itu beri kesenangan 


matta'tu ha-ula-i wa-aba-ahum hatta ja-ahumul ħaqqu warasūlum mubin (29) 


U A IG Zii 


kebe- 
naran 


ii O ih 

Ir D N Ogy L 
dan mere- orang-orang dengan- dan sung- 
ka berkata 30 yang ingkar nya guh kami 
Walamma jā-ahumul ħaqqu qālū hādzā sihruw wa-innā bihi kāfirūn (30) 


A G, 
datang ke- dan 
pada mereka tatkala 


mereka 
berkata 
Waqālū 


sihir ini 


22. Bahkan mereka berkata: "Sesungguhnya kami 
mendapati bapak-bapak kami mengikuti suatu 
umat (terdahulu), dan sesungguhnya kami orang- 
orang yang mendapat petunjuk dengan (mengikuti) 
jejak mereka". 

23. Dan demikianlah, Kami tidak mengutus 
sebelum kamu seorang pemberi peringatanpun 
dalam suatu negeri, melainkan orang-orang yang 
hidup mewah di negeri itu berkata: "Sesungguhnya 
kami mendapati bapak-bapak kami mengikuti 
suatu umat (terdahulu), dan sesungguhnya kami 
adalah pengikut jejak-jejak mereka". 

24. {© (Rasul itu) berkata : “apakah sekiranya aku 
datang kepadamu dengan membawa petunjuk 
(yang benar) tentang sesuatu yang kamu dapati 
atas bapak-bapak kamu?” Mereka menjawab: 
"Sesungguhnya kami adalah orang-orang yang 
ingkar terhadap petunjuk yang kamu diutus 
dengan petunjuk (yang benar) itu. 
25. Maka Kami binasakan 
perhatikanlah bagaimana kesudahan orang-orang 
yang mendustakan itu. 

26. Dan ingatlah ketika Ibrahim berkata kepada 
bapaknya dan kaumnya: "Sesungguhnya aku 
berlepas diri dari apa yang kamu sembah, 

27. tetapi (aku menyembah) (Alloh), Tuhan Yang 
menjadikanku; karena sesungguhnya Dia akan 
memberi hidayah kepadaku". 

28. Dan (Ibrahim) menjadikan kalimat tauhid itu 
kalimat yang kekal pada keturunannya supaya 
mereka kembali (kepada kalimat tauhid itu). 

29. Tetapi Aku telah memberikan kenikmatan 
hidup kepada mereka dan bapak-bapak mereka 
sehingga datanglah kepada mereka kebenaran (Al 
Qurān) dan seorang rasul yang memberi 
penjelasan. 

30. Dan tatkala kebenaran (Al Qurān) itu datang 


mereka maka 


kepada mereka, mereka berkata: "Ini adalah sihir, 
dan sesungguhnya kami adalah orang-orang yang 
mengingkari Al Qurān itu". 





31. Dan mereka berkata: "Mengapa Al Quran ini 
tidak diturunkan kepada seorang laki-laki (besar, 
kaya dan berpengaruh) dari salah satu dua negeri 
(Mekah dan Thaif) ini?" 

32. Apakah mereka yang membagi-bagi rahmat 
Tuhanmu? Kami telah menentukan di antara 
mereka penghidupan mereka dalam kehidupan 
dunia, dan Kami telah meninggikan sebahagian 
mereka atas sebagian yang lain beberapa derajat, 
agar sebagian mereka dapat mempergunakan 
sebagian yang lain (dalam pekerjaan). Dan rahmat 
Tuhanmu lebih baik dari apa yang mereka 
kumpulkan. 

33. Dan sekiranya bukan karena hendak 
menghindari manusia menjadi umat yang satu 
(dalam kekafiran), tentulah Kami buatkan bagi 
orang-orang yang kafir kepada Tuhan Yang Maha 
Pemurah loteng-loteng perak bagi rumah mereka 
dan (juga) tangga-tangga (perak) yang mereka 
naiki. 

34. Dan (Kami buatkan pula) pintu-pintu (perak) 
bagi rumah-rumah mereka dan (begitu pula) 
dipan-dipan tempat mereka bersandar. 

35. Dan (Kami buatkan pula) perhiasan-perhiasan 
dari emas. Dan semua itu tidak lain hanyalah 
kesenangan kehidupan dunia, dan kehidupan 
akhirat di sisi Tuhanmu itu adalah bagi orang- 
orang yang bertakwa. 

36. Barang siapa yang berpaling dari pengajaran 
Tuhan Yang Maha Pemurah (yakni Al Quran), Kami 
adakan baginya syaitan (yang menyesatkan), maka 
syaitan itulah yang menjadi teman baginya. 

37. Dan sesungguhnya syaitan-syaitan itu benar- 
benar menghalangi mereka dari jalan yang lurus 
dan mereka menyangka bahwa mereka mendapat 
petunjuk. 

38. Sehingga apabila orang-orang yang berpaling 
dia 


itu datang kepada Kami (di hari kiamat), 
berkata: "Aduhai, semoga (jarak) antara aku dan 
kamu seperti jarak antara masyrik (atau timur) dan 


magrib (atau barat), maka syaitan itu adalah 
sejahat-jahat teman (bagi manusia)". 
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mengapa besar dari seorang atas Al-Quran ini ditu- menga- 
mereka 31 negeri laki-laki runkan pa tidak 
laulā nuzzila hādzal qur-ānu `alā rajulim minal qaryataini 'azhim (31) Ahum 
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kehi- da- penghidupan di antara Kami mem- Kami Tuhan rahmat mereka mem- 
dupan lam mereka mereka bagi-bagi kamu bagi-bagi 


yaqsimūna rahmata rabbik naħnu qasamnā bainahum ma'isyatahum fil hayatid 
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sebagian agar derajat sebagi 
mereka mengambil 


a D DAL AE 
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di 
atas 


an sebagian 


mereka 


dunyā warafa`nā ba`dhahum fauqa ba`dhin darajātil liyattakhidza ba`dhuhum 


S3; A 
dan ji- 
ka tidak 


mereka lebi 


kumpulkan 


dari apa 


32 yang 
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bail 


ACO DIr 
(CST S) 
ih Tuhan dan 
k kamu rahmat 


ba`dhan sukhriyyā waraħmatu rabbika khairum mimmā yajma`ūn (32) Walaulā 
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kufur/ bagi tentu Kami 
ingkar orang yang jadikan 
ay yakūnan nāsu ummataw wahidatal laja`alnā limay 


AN R29 2AA 477 CA fi 
ós D aas 
mereka 
menaiki 


kepada Maha 
Pemurah 


dan 
33 tangga 
libuyūtihim suqufam min fidh-dhatiw wama`ārija 'ala 


atasnya 
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dan ti- dan perhiasan- mereka bersan - 
daklah perhiasan 34 dar/bertelekan 


Walibuyūtihim abwābaw wasururan 'alaiha yattaki-ūn (34) 
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Tuhan di sisi dan dunia kehi- kese- melainkan/ demi- semua 
kamu akhirat dupan nangan kecuali kian itu 
kullu dzālika lammā matā`ul hayatid dunya wal-ākhiratu 'inda rabbika 
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setan bagi- Kami Maha peri- dari ber- dan barang bagi orang-orang 
nya tentukan Pemurah ngatan paling siapa 35 yang bertakwa 
lilmuttaqin (35) Wamay ya`syu `an dzikrir rahmani nuqayyidh lahū syaithānan 
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dan mereka jalan dari benar-benar dan sungguh teman bagi- maka ia/ 
mengira menghalangi mereka 36 nya setan 
fahuwa lahūŭ qarin (36) Wa-innahum layashuddūnahum `anis sabili wayaħsabūna 
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dan anta- antara aduhai dia ber- dia datang apa- se- mendapat bahwa sung- 
ra kamu aku semoga kata kepada Kami bila hingga 37 petunjuk guh mereka 


annahum muhtadun (37) 


ma 


yakfuru birrahmani 


Ga 


dan Kami ang- dunia 
kat/tinggikan 
sé A Z A 
pu > 
peker- seba 
jaan gian 


AÉ s a 


nusia adalah bah- 


” . 2? v ZA 2 DI 
da OA Gi ue — 
perak dari atap/ bagi rumah-2 
loteng mereka 
ihā yazh-harūn (33) 
4 Kis A Eii 2 2AA 
ž 2r R Esis 
atasnya dan dipan/ pintu - dan bagi rumah - 
ranjang pintu rumah mereka 


Wazukhrufā wa-in 


Hatta idzā jā-anā qāla yālaita bainī wabainaka 


1 2R AN Ara ZA BAT 12A 39. (Harapanmu itu) sekali-kali tidak akan 
eA KERS 7 (Ya) ma oe a Jaw memberi manfaat kepadamu di hari itu, karena 


kamu telah menganiaya (dirimu sendiri). 


hari memberi manfaat teman maka seja- dua masyrik/ sejauh . 
itu kepada kalian a 38 hat-jahat barat dan timur Sesungguhnya kamu bersekutu dalam azab itu. 
bu`dal masyriqaini fabi“sal qarin (38) Walay yanfa`akumul yauma 40. Maka apakah kamu dapat menjadikan orang 


yang pekak bisa mendengar atau (dapatkah) kamu 

P. 24 P PN PE 1737 sa Sa z > memberi petunjuk kepada orang yang buta dan 
N 3 cil AS 2 AI å 5 S| - | b 5l To orang yang tetap dalam kesesatan yang 
dapat menjadi- apakah ma- orang-orang azab da- sesungguh- kalian telah ke- M sungguh; jika Kami mewafatkan kamu 
kan mendengar ka kamu 39 yang bersekutu lam  nyakalian aniaya/zalim tika 


(sebelum kamu mencapai kemenangan) maka 
izh zhalamtum annakum fil `adzābi musytarikūn (39) Afa-anta tusmi`ush 


sesungguhnya Kami akan menyiksa mereka (di 
akhirat). 


A y ye D Z 22 -243 TR, na Da 42. Atau Kami memperlihatkan kepadamu (azab) 
=r JH 3 SE OA Pa SAF 3| pO] yang telah Kami ancamkan kepada mereka. Maka 


pg - 
nyata kese- da- adalah dan orang orang kalian beri atau orang sesungguhnya Kami berkuasa atas mereka. 
40 satan lam ia yang buta petunjuk yang pekak 43. Maka berpegang teguhlah kamu kepada 
shumma au tahdil 'umya waman kana fi dhalalim mubin (40) agama (Islam/Tauhid) yang telah diwahyukan 


kepadamu. Sesungguhnya kamu berada di atas 

g PRA - AA Y E PAOA Sg Papa Pa jalan yang lurus. 
Sa oag Gi 6) ES sd er GB Sh O AE 44. Dan sesungguhnya Al Qurān itu benar-benar 
” s g g 5 adalah suatu kemuliaan besar bagimu dan bagi 


yang Kami perlihat- atau orang-orang dari maka sung- dengan Kami maka sung- kaummu dan kelak kamu akan diminta 
(azab) kan kepadamu 41 yang disiksa mereka guh Kami kamu melenyapkan guh jika 


E pertanggungjawaban. 
Fa-imma nadz-habanna bika fa-innā minhum muntaqimun (41) Au nuriyannakal ladzi 


45. Dan tanyakanlah kepada rasul-rasul Kami yang 
telah Kami utus sebelum kamu: "Adakah Kami 


P A 5 Al 2< ALÉ ZTA 224 PA S7 2A) orr menentukan tuhan-tuhan untuk disembah selain 
CZ) SA 2. O9) ~ b- mees Alloh Yang Maha Pemurah?" 

a £ 
diwah- kepada maka berpegang berkuasa atas maka sung- Kami ancamkan 46. Dan sesungguhnya Kami telai mengutus Musa 
yukan apa yang teguhlah kamu 42 mereka guh Kami pada mereka dengan membawa mukjizat-mukjizat Kami kepada 


wa`adnāhum fa-innā ‘alaihim muqtadirūn (42) Fastamsik billadzi ūħiya Firaun dan pemuka-pemuka kaumnya. Maka 
Musa berkata: "Sesungguhnya aku adalah utusan 
SAN PEA A >A Ea Tuhan semesta alam". 
Gus Ki ES AFE O p 22> a J Mi AJI 47. Maka tatkala dia datang kepada | mereka 
dengan membawa mukjizat-mukjizat Kami, dengan 
dan bagi bagi benar-2 dan sung- lurus jalan di sesungguh kepada serta merta mereka mentertawakannya. 
kaum kamu kamu pengajaran guh ia 43 atas nya kamu kamu 


n 48. Dan tidaklah Kami perlihatkan kepada mereka 
ilaik innaka `alā shirāthim mustaqim (43) Wa-innahu ladzikrul laka waliqaumik 


sesuatu mukjizat, kecuali mukjizat itu lebih besar 


dari mukjizat-mukjizat yang sebelumnya. Dan Kami 


àe 
A aA A 27 L2 A A 27 ARN z Ar $ pa timpakan kepada mereka azab supaya mereka 
WS Sa a Di SM D ID SAS D | emak lurus) k 
a pA w 5 9) NY I gaw embali (ke jalan yang lurus). 
rasul-rasul dari sebelum dari Kami kepada orang dan ta- kalian akan dan 
Kami kamu utus (rasul-rasul) nyakan 44 ditanya kelak 


wasaufa tus-alūn (44) Was-al man arsalnā min qablika mir rusulinā 


EPA Pan AN ORT ITS, DIAA ye 2A m ESRA 
7 . 
I ad La) oo igl BE] op» æ a 
Kami telah dan mereka tuhan- Maha selain dari adalah Ka- 
mengutus sungguh 45 disembah tuhan Pemurah mi jadikan 


aja`alnā min dūnir raħmāni ālihatay yu`badūn (45) Walaqad arsalnā 


LEEA >? Í Ri A 272. ` TN pa 
djy o J SIS Su d SI ey 
utusan sesung- maka dia dan pemuka- Fir'aun ke- dengan ayat- Musa 


guhnya aku berkata pemukanya pada ayat/mukjizat 
musa bi-āyātinā ilā fir'auna wamala-ihi faqāla inni rasūlu 


AN Ż mn) A aa pa Ia 

) Ka PAS . 
(sv) Sa E BL L zle Lb N FA D 
mereka me- darinya me- tiba- dengan ayat-2/ dia datang maka semesta Tuhan 


47 nertawakan reka tiba mukjizat Kami pada mereka tatkala 46 alam 
rabbil 'alamin (46) Falammā ja-ahum bi-āyātinā idzā hum minhā yadh-ħakūn (47) 


EANA üs S.A a Ar 2 7 r 5 KA D D Da pa 
Pau SA a A SI a D KR 

dan Kami timpa- sauda- dari lebih ia ke- suatuayat dari Kami perlihatkan dan 
kan kepada mereka ranya besar (ayat) cuali /mukjizat pada mereka tidak 


Wama nurihim min āyātin illa hiya akbaru min ukhtiha wa-akhadznahum 





49. Dan mereka berkata: "Hai ahli sihir, berdoalah 
kepada Tuhanmu untuk (melepaskan) kami sesuai 
dengan apa yang telah dijanjikan-Nya kepadamu; 
sesungguhnya kami (jika doamu dikabulkan) 
benar-benar akan menjadi orang yang mendapat 
petunjuk. 

50. Maka tatkala Kami hilangkan azab itu dari 
mereka, dengan serta merta mereka memungkiri 
(janjinya). 

51. Dan Fir'aun berseru kepada kaumnya (seraya) 
berkata: "Hai kaumku, bukankah kerajaan Mesir ini 
kepunyaanku dan (bukankah) sungai-sungai ini 
mengalir di bawahku; maka apakah kamu tidak 
melihat? 

52. Bukankah aku lebih baik dari orang yang hina 
ini dan yang hampir tidak dapat menjelaskan 
(perkataannya)? 

53. Mengapa tidak dipakaikan kepadanya gelang 
dari emas, atau malaikat datang bersama-sama 
dia untuk mengiringkannya?" 

54. Maka Fir'aun mempengaruhi kaumnya 
(dengan perkataan itu), lalu mereka patuh 
kepadanya. Karena sesungguhnya mereka adalah 
kaum yang fasik. 

55. Maka tatkala mereka membuat Kami murka, 
Kami menghukum mereka lalu Kami tenggelamkan 
mereka semua (di laut), 

56. dan Kami jadikan mereka yang terdahulu 
(ditenggelamkan) sebagai perumpamaan bagi 


orang-orang yang kemudian. 

57. {© Dan tatkala putra Maryam ('Isa) dijadikan 
perumpamaan, tiba-tiba kaummu (suku Quraisy) 
bersorak karena perumpamaan `Isa itu. 





ca A> a) -ax A- AN P SI : 
ë A ( ) A 

L pi a D 1G; (a) Oya ASA 

untuk berdoa- ahli 

kami lah sihir 

bil adzābi la`allahum yarji`ūn (48) 


mereka 
kembali 


dan mere- 
ka berkata 48 


Waqālū ya-ayyuhas sāħirud `u lana 


are Lor K T Aro EA (O pa 
CK ÉÉ KOR 3 x bl ALe A G D 


wahai supaya 


mereka 


G g5 


kag 
J Kami hi- maka benar-benar sesungguh- di sisimu/ Dia dengan Tuhan 
mereka langkan tatkala 49 mendapat petunjuk nya kami kepadamu janjikan apa yang kamu 


rabbaka bima 'ahida 'indaka innanā lamuhtadūn (49) Falammā kasyafnā 'anhumul 


2X 3 Pa yarr AN ALLA A 1 PER 
- > D Dae A > > x . 
aa Q o e da 
A g a Se K) J Isl MASAI 
kaum- ke Fir'aun dan mereka me- me- tiba- azab 
nya pada berseru 50 mungkiri reka tiba 
`adzāba idza hum yanku-tsūn (50) Wanada fir'aunu fi qaumihi 
> > 77 sA . -> Aa a EIA PA A 
y $ e! RON 
o gA ANI AaS pas E 2 Jl psa Jë 
dari mengalir sungai- dan Mesir ke- kepu- bukan- wahai dia ber- 
sungai ini rajaan nyaanku kah kaumku kata 
qāla yaqaumi alaisa Ii mulku mishra wahādzihil anhāru tajrī min 
Yg A 0, P A Ë sa ses È əx 
š P 2? KN 2v G ai pa, 6) DI A z Ja 
. à . ) . - 
orang ia yang ini dari lebih aku atau/bu- kalian apakah ba- 
yang hina baik kankah 51 melihat maka tidak wahku 


tahti afalā tubshirūn (51) Am ana khairum min hādzal ladzī huwa mahinuw 


nd SA 


T jas a ia Ni ORKI 


datang atau emas dari gelang atasnya/ dilemparkan/ maka me- ia men- hampir dan 
padanya dipakaikan ngapa tidak 52 jelaskan tidak 
wala yakadu yubin (52) Falaula ulqiya `alaihi aswiratum min dzahabin au jā-a 
EA EK Gr) P ma âz EÍ Asr 
99 P £ 
kaumnya maka dia me- mengiringi/ malaikat bersa- 
remehkan 53 menyertai manya 


ma'ahul mala-ikatu muqtarinin (53) 


Caa D 


mereka membu- 
at Kami murka 


Fastakhaffa qaumahu 


Zs 


eb 


lalu mereka pa- 
tuh kepadanya 


s 2 u H 
aa 
maka orang-orang 

tatkala 54 yang fasik 
fa-athā`ūh innahum kānū qauman fasiqin (54) Falamma āsafūnan 


c% 


kaum 


L, EA 
BE al 
P? me 
adalah sesungguh- 
mereka nya mereka 


Za D Aa SANA SA Pena 
Pala (00) ai Aa KUA Laasi 
7 - 
maka Kami ja- semua lalu Kami tengge- dari Kami hu- 
dikan mereka 55 lamkan mereka mereka kum/ siksa 


taqamnā minhum fa-aghraqnāhum ajma'in (55) Faja`alnāhum 


222r A AN a E DALA #1 
: O Z Was UG 
Pia Z Pp? Lo. TAN 5 
Maryam anak dija- dan tat- bagi orang a- dan tamsil/ terda- 
dikan kala 56 khir/kemudian perumpamaan hulu 
salafaw wamatsalal lil-ākhirīn (56) Walammā dhuribab nu maryama 
y ra 
SAY P G) Aeb z A> PAEA < Aa 
. - a a . $ - P 
apakah Tu- dan mere- mereka gem- darinya/ kaum tiba- perum- 
han kami ka berkata 57 par/ bersorak karenanya kamu tiba pamaan 


matsalan idzā qaumuka minhu yashiddūn (57) Wa qalu a-ālihatunā 


& pa & 
AN P < ÎL s8 22 Z gr “ Li sass? yy DA 
(on) Z 29 % $ É : 
DI SISI omo U 
mereka kaum me- bah- bantahan ke- bagimu/ mereka men- ti- dia 
58 bertengkar reka kan cuali padamu jadikannya dak 
khairun am huw ma dharabūhu laka illa jadalā bal hum qaumun khashimūn (58) 
ör brá ” bl! As? KI pa Â or A 
> 215. <3 LEGA 5 . 
> . . 
bagi Bani Israil perum- dan Kami atas- Kami beri seorang kecuali/ 
pamaan jadikan dia nya nikmat hamba hanyalah 


In huwa illa `abdun an`amnā “alaihi waja`alnāhu matsalal libani-isra-il 


AN cas Sa 
Q ore A 


mba 

A! . 
A Jo 
atau lebih 
baik 


rA 


dia 


GI ol A PRPA -rr Pa 

. a NM” 2 P A . A 
N | S . Ll Í 2 | 

3 € pa . A 9 


a A 


mereka meng- muka di malaikat- dari niscaya Ka- Kami meng- dan 
60 gantikan bumi malaikat kalian mi jadikan hendaki jika 59 
(59) Walau nasya-u laja`alnā minkum mala-ikatan fil ardhi yakhlufūn (60) 
Sr RN ä sa F z AN TA A 6? X sÍ 
Diao BUS ga l SAN MW PASAN ae alg 
jalan ini dan ikuti- dengan- kalian maka ja- bagi/tentang benar-2 pe- dan sung- 
lah Aku nya ragu-ragu nganlah hari kiamat ngetahuan guh ia 
Wa-innahu la`ilmul lissā`ati fala tamtarunna bihā wattabi`ūn hādzā shirathum 
6 
boh Bar Ba s7 Ta pZ saa ar DAN Sn [22 
y - A) . & 1 . s) D” a w 
oá Jie al Sk ia Y QY gai 
nyata musuh bagi sungguh setan menghalangi/ me- dan lurus 
kalian dia malingkan kalian jangan 61 


mustaqim (61) Wala yashuddannakumusy syaithanu innahū lakum 'aduwwum mubin 


al Z 2 2 A 2 z7 
a b CEN æ A 


y2 


Í% ywr 
a ib kc 
ua -t > or 


rE A 


dengan aku datang sung- dia ber- dengan ke- “Isa datang dantat- 
hikmah kepada kalian guh kata terangan kala 62 
(62) Walamma ji-a 'isa bilbayyināti qāla qad ji“tukum bilhikmati 
AS K DA ea E ANI ? 31 a KA EF 
oblo uw gw 4 Op SA! oam Y 29 
dan ta- (pada) maka ber- di da- kalian per- yang seba- kepada dan untuk 
atilah aku Alloh takwalah lamnya selisihkan gian kalian aku jelaskan 
wali-ubayyina lakum ba`dhal ladzi takhtalifūna fihi fattaqul lāha wa-athî ūn 
4 & y z AN 
b 2,1 27A P AI APAA? L FE A 2A a A 
- Q so GH 
pae p hao As 294c Aug Q9 Ee | ol a? 
orang-orang jalan ini maka sem- dan Tu- Tu- Dia Alloh sung- 
yang lurus bahlah Dia han kalian hanku guh 63 
(63) Innallaha huwa rabbi warabbukum fa`budūh hādzā shirāthum mustaqim 
2AL 2 fu S orz & D > ar 2<? Arrr r AN 
IU AI KAN DA O 
BN - men P z 7 
mereka bagi orang- maka ke- antara dari/ beberapa maka ber- 
zalim orang yang celakaan mereka di golongan selisih 64 
(64) Fakhtalafal ahzabu mim bainihim fawailul lilladzina zhalamū 
1 EREA | Ni P 29 A rea Go) 2 1 or EA > 
. | w $ A p ) . 
Oo ac a sya ng? pj 2n S A o 
bah- hari ke- mereka apakah/ pedih hari azab dari 
wa kiamat cuali menunggu tidaklah 65 
min `adzābi yaumin alim (65) Hal yanzhurūna illas sā`ata an 
— Pg AN 27 Z Ar B g Dr 2 Ar Zo 
TEESE O DAN sag gxi íz 
A MANI a GBI Ya Y hesi AT s 
pada sahabat-sa- mereka tidak dan dengan ia datang ke 
hari itu habat akrab 66 menyadari mereka tiba-tiba pada mereka 


ta'tiyahum baghtataw wahum lā yasy`urūn (66) Al-akhilla-u yauma-idzim 


58. Dan mereka berkata: "Manakah yang lebih 
baik tuhan-tuhan kami atau dia ('Isa)?" Mereka 
tidak memberikan perumpamaan itu kepadamu 
melainkan dengan maksud membantah saja, 
sebenarnya mereka adalah kaum yang suka 
bertengkar. 

59. “Isa tidak lain hanyalah seorang hamba yang 
Kami berikan kepadanya nikmat (kenabian) dan 
Kami jadikan dia sebagai perumpamaan (tanda 
bukti kekuasaan Alloh) untuk Bani Israil 

60. Dan kalau Kami kehendaki benar-benar Kami 
jadikan sebagai gantimu di muka bumi malaikat- 
malaikat yang turun temurun. 

61. Dan sesungguhnya `lsa itu benar-benar 
memberikan pengetahuan tentang hari kiamat. 
Karena itu janganlah kamu ragu-ragu tentang 
kiamat itu dan ikutilah Aku. Inilah jalan yang lurus. 
62. Dan janganlah kamu sekali-kali dipalingkan 
oleh syaitan; sesungguhnya syaitan itu musuh 
yang nyata bagimu. 

63. Dan tatkala “Isa datang membawa keterangan, 
dia berkata: "Sesungguhnya aku datang kepadamu 
dengan membawa hikmat dan untuk menjelaskan 
kepadamu sebagian dari apa yang kamu 
perselisihkan di dalam Taurat, maka bertakwalah 
kepada Alloh dan taatlah (kepada)ku". 

64. Sesungguhnya Alloh, Dialah Tuhanku dan 
Tuhan kamu, maka sembahlah Dia, ini adalah jalan 
orang-orang yang lurus. 

65. Maka berselisihlah beberapa golongan di 
antara mereka, lalu kecelakaan yang besarlah bagi 
orang-orang yang zalim terhadap siksaan hari yang 
pedih (yakni kiamat). 

66. Mereka tidak menunggu kecuali kedatangan 
hari kiamat kepada mereka dengan tiba-tiba, 


sedang mereka tidak menyadari kiamat itu. 





67. Teman-teman akrab pada hari itu sebagian 
mereka menjadi musuh bagi sebagian yang lain 
kecuali orang-orang yang bertakwa. 

68. "Hai hamba-hamba-Ku, tidak ada ketakutan 
terhadapmu pada hari ini dan tidak pula kamu 
bersedih. 

69. (Yaitu) orang-orang yang beriman kepada 
ayat-ayat Kami dan mereka dahulu orang-orang 
yang berserah diri. 

70. Masuklah kamu ke dalam surga, 
pasangan kamu digembirakan". 

71. Diedarkan kepada mereka piring-piring dari 
emas dan piala-piala, dan di dalam surga itu 
terdapat segala apa yang diingini oleh jiwa dan 
sedap (dipandang) mata dan kamu kekal di 
dalamnya". 

72. Dan itulah surga yang diwariskan kepada 
kamu disebabkan amal-amal yang dahulu kamu 
kerjakan. 

73. Di dalam surga itu ada buah-buahan yang 
banyak untukmu, yang sebagiannya kamu makan. 
74. Sesungguhnya orang-orang yang berdosa 
kekal di dalam azab neraka Jahannam. 

75. Tidak diringankan azab itu dari mereka dan 
mereka di dalam neraka Jahannam itu berputus 
asa. 

76. Dan tidaklah Kami menganiaya mereka tetapi 
mereka adalah orang-orang yang zalim. 

77. Mereka berseru: "Hai malaikat Malik, biarlah 
Tuhanmu membunuh kami saja". dia menjawab: 
"sesungguhnya kamu akan tetap tinggal (di neraka 
ini)". 

78. Sesungguhnya Kami benar-benar telah 
membawa kebenaran kepada kamu tetapi 


kamu dan 


kebanyakan kamu benci pada kebenaran itu. 





Í oz A 2 AN CD f a 27 2A Aor 
3; A W Du x ga a 
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keta- tidak wahai hamba- orang-orang ke- musuh bagi se- sebagian 
kutan ada hamba-Ku 67 yang bertakwa cuali bagian mereka 
ba`dhuhum liba`dhin 'aduwwun illal muttaqin (67) Ya'ibadi lā khaufun 
y y CO AN A p 
GL Kdi SM & A TAN i Kie 
Za `s DA æ Ny Lyt AN 2 f - - 
kepada ayat- mereka orang-2 kalian kalian dan hari atas 
ayat Kami beriman yang 68 bersedih tidak itu kalian 


`alaikumul yauma wala antum tahzanan (68) Alladzina amani bi-āyātinā 


A Als DAS mg z ASA AN (a z A Z ž 
K aA AE a DES, 


aLr 
dan pasangan kalian surga masuklah orang-2 yang dan adalah 
kalian kalian 69 berserah diri mereka 
wakānū muslimin (69) Udkhulul jannata antum wa-azwājukum 
E Dr 1r LA AA DIA 
PA 2w pa > 2 A a 
TFE E ; D 
dan pia- emas dari dengan atas/kepa- dikelilingi/ kalian digem- 
la-piala piring-piring da mereka diedarkan 70 birakan 
tuħbarūn (70) Yuthafu `alaihim bishihafim min dzahabiw wa-akwab 
Pe >r > Az Ars > >r 
Pai 2A, Pi AA a P aa > Z7% 1 f ger 
G Pe NI AS KI! SA G wy 
di da- dan mata dan lezat/ jiwa/ diingin- apa dandi dalam- 
lamnya kalian sedap hati kannya yang nya (surga) 
wafiha mā tasytahīhil anfusu wataladz-dzul a`yun wa-antum fiha 
NÀ, z 2AA 7 a Ag 2 5 AN ES 2a y 
- - Dæ . | siis M) ý = 
adalah dengan pa yang surga dan kekal 
kalian apa/ sebab kepada kalian itulah 71 
khālidūn (71) Watilkal jannatul lati ūritstumūhā bima kuntum 
2 AR r Py floz fo DA D Dan RNR an 
O EN UA SNP Sa 
a e A Z aa Na 
kalian darinya banyak buah- dida- untuk kalian 
73 makan buahan lamnya kalian 2a kerjakan 


ta`malūn (72) Lakum fiha fakihatun katsiratum minhā ta“kulūn (73) 


DA 
28r sAr 811A a AN BIr 2. > >82 z7 
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dan dari diri- tidak mereka neraka azab da- orang-orang sung- 
mereka mereka ngankan 74 kekal Jahanam lam yang berdosa guh 


Innal mujrimina fi `adzābi jahannama khālidūn (74) Lā yufattaru 'anhum wahum 


C Za A KES a4 PEIS Ga S 
NAI ore i Qo) Kya mra 
orang-orang me- adalah tetapi Kami menga- danti- orang-2 yang di da- 

76 yang aniaya reka mereka niaya mereka daklah 75 berputus asa lamnya 


fihi mublisūn (75) Wamā zhalamnāhum walakin kana humuzh zhalimin (76) 


ü 
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sesung- orang-2 yang sesungguh- dia berkata/ Tuhan atas hendaklah wahai dan mere- 
guhnya 77 tetap tinggal nya kalian menjawab kamu kami mengakhiri Malik ka berseru 
Wanadau yāmāliku liyaqdhi `alainā rabbuk qāla innakum mākitsūn (77) Laqad 
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suatu mereka me- atau/ benci n ke- kebanyak- tetapi dengan Kami datang- 
perkara netapkan bahkan 78 benaran an kalian kebenaran kan pada kalian 


jinākum bilhaqqi walākinna aktsarakum lilħaqqi kārihūn (78) Am abramG amran 
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ya/ sebe- dan bisik-bisik rahasia Kami ti- bahwa mereka atau- mene- maka sung- 
narnya mereka mereka mendengar dak Kami mengira kah 79 tapkan guh Kami 
fa-innā mubrimūn (79) Am yaħsabūna anna lā nasma`u sirrahum wanajwahum bala 
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pertama/ maka seorang bagi Yang Ma- ada jika kata- mereka tulis/ di sisi dan utus- 
mula-2 aku anak ha Pemurah kanlah 80 mencatat mereka an Kami 


warusuluna ladaihim yaktubūn (80) Qul in kana lirrahmani waladun fa-ana awwalul 


lā yu“minūn (88) Fashfah 'anhum waqul salām fasaufa ya`lamūn (89) 
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“Arsy Tuhan/ dan langit Tuhan/ Maha- orang yang 
Pemelihara bumi Pemelihara suci 81 menyembah 
“abidin (81) Subhana rabbis samawati wal-ardhi rabbil `arsyi 
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hari mereka se- dan mereka mereka sesat/ maka biarkan- mereka dari 
mereka menemui hingga bermain-main tenggelam lah mereka 82 sifatkan apa yang 
`ammā yashifūn (82) Fadzarhum yakhūdhū wayal`abū hatta yulāqū yaumahumul 
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bumi dan Tuhan langit di yang dan mereka yang 
di Dia 83 dijanjikan 
ladzi yū`adūn (83) Wahuwal ladzi fis sama-i ilahuw wafil ardhi 
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langit ke- bagi- Dia dan Maha- Maha Maha dan Tuhan 
rajaan Nya yang berkah/suci 84 Mengetahui Bijaksana Dia 
ilah wahuwal hakimul 'alim (84) Watabarakal ladzi lahū mulkus samāwāti 
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kalian akan dan kepa- waktu itu/ penge- dan di di antara dan apa dan 
dikembalikan da-Nya hari kiamat tahuan sisi-Nya keduanya yang bumi 
wal-ardhi wama bainahumā wa`indahū 'ilmus sā`ati wa-ilaihi turja`ūn 
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orang ke- syafaat/ per- selain dari mereka seru/ (sesembahan) memiliki/ 
yang cuali tolongan Dia/Alloh sembah yang memberi tidak 85 
(85) Wala yamlikul ladzina yad`ūna min dūnihisy syafā`ata illa man 
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menciptakan siapa kalian bertanya dan mereka dan dengan yang dia me- 
mereka yang pada mereka jika 86 mengetahui mereka benar/hak nyaksikan 
syahida bilħaqqi wahum ya`lamūn (86) Wala-in sa-altahum man khalaqahum 
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kaum mere- sesung- wahai dan perkataan- mereka di- maka ba- Alloh tentu mereka 
ka itu guhny Tuhanku nya /ucapannya 87 palingkan gaimana mengatakan 
layaqūlunnal lāh fa-annā yu“fakūn (87) Waqilihi yarabbi inna ha-ula-i qaumul 
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mereka akan maka sejahtera/ dan ka- dari maka ma- mereka ti- 
89 mengetahui kelak selamat takanlah mereka afkanlah 88 beriman dak 


suatu 
Kami 


79. Bahkan mereka telah menetapkan 
perkara (jahat), maka sesungguhnya 
menetapkan pula (sebagai antisipasi). 

80. Apakah mereka mengira, bahwa Kami tidak 
mendengar rahasia dan bisikan-bisikan mereka? 
Sebenarnya (Kami mendengar), dan utusan-utusan 
(malaikat-malaikat) Kami selalu mencatat di sisi 
mereka. 

81. Katakanlah, jika benar Tuhan Yang Maha 
Pemurah mempunyai anak, maka akulah 


(Muhammad) orang yang mula-mula memuliakan 
(anak itu). 

82. Mahasuci Tuhan Yang Memiliki langit dan 
`Arsy, dari apa yang 


bumi, Tuhan Yang Memiliki 
mereka sifatkan itu. 

83. Maka biarlah mereka tenggelam (dalam 
kesesatan) dan bermain-main sampai mereka 
menemui hari yang dijanjikan kepada mereka. 

84. Dan Dialah Tuhan (yang disembah) di langit 
dan Tuhan (yang disembah) di bumi dan Dialah 
Yang Maha Bijaksana lagi Maha Mengetahui. 

85. Dan Mahasuci Tuhan Yang mempunyai 
kerajaan langit dan bumi; dan apa yang ada di 
antara keduanya; dan di sisi-Nya-lah pengetahuan 
tentang hari kiamat dan hanya kepada-Nya-lah 
kamu dikembalikan. 

86. Dan sembahan-sembahan yang mereka 
sembah selain Alloh tidak dapat memberi syafaat; 
akan tetapi (orang yang dapat memberi syafaat 
ialah) orang yang mengakui yang hak (atau 
kebenaran) dan mereka mengetahui (kebenaran 
itu). 

87. Dan sungguh jika kamu bertanya kepada 
mereka: "Siapakah yang menciptakan mereka, 
niscaya mereka menjawab: "Alloh", maka 
bagaimanakah mereka dapat dipalingkan (dari 
menyembah Alloh)?, 

88. dan (Alloh mengetahui) ucapan Muhammad: 
"Ya Tuhanku, sesungguhnya mereka itu adalah 
kaum yang tidak beriman". 

89. Maka maafkanlah mereka dan katakanlah: 
"Salam (selamat tinggal)". Kelak mereka akan 
mengetahui (nasib mereka yang buruk). 





